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HO54-K Izolacyjna ostona sztywna do podstaw BM, 120 mm SAFETY IN POWER
do1kVAC/15kvDC

ZDJECIA

Wykonanie i badania wyrobu zgodnie z normq: PN-EN 61229:2000/A2:2004

Klasa: O
Ditugos¢ catkowita: 135 mm
Ditugos¢ wew. ostony: 120 mm
Masa: 100 g

Tolerancje diugosci i masy wynoszq +2%. Z powodu ciggtego rozwoju wyrobu, wyglgd produktu moze nieznacznie odbiegac
od przedstawionego na zdjeciach.

OPIS

Ostona elektroizolacyjna, sztywna, klasy 0. Ostona wykonana z poliamidu wzmocnionego wtdknem szklanym
w kolorze czerwonym. Ostona wyprofilowana do mocowania w podstaw bezpiecznikdow BM.

ZASTOSOWANIE

Ostona przeznaczona jest do prac pod napieciem przemiennym do 1000 V lub napieciem statym do 1500V,
przy urzgdzeniach rozdzielczych. Ostony stosowane do izolowania podstaw bezpiecznikowych o wielkosci
od NH1 do NH3. Ostony sg tak wyprofilowane, aby umozliwi¢ skuteczne wyizolowanie podstaw
bezpiecznikowych po wyjeciu z nich wktadek bezpiecznikowych

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA

Ostony nalezy przechowywac i transportowac w torbie lub etui w sposdb zapobiegajgcy ich mechanicznym
uszkodzeniom. Ostony przechowywaé w pomieszczeniach suchych z dala od zrédet ciepta, w atmosferze
nieagresywnej chemicznie. Chroni¢ przed dziataniem promieni stonecznych.

Zaleca sie przechowywanie w temperaturze otoczenia od 10 °C do 25 °C. Ostony powinny by¢ czyszczone
po kazdorazowym uzyciu. Do czyszczenia stosowaé cieptg wode (do 40 °C) z dodatkiem delikatnego
detergentu. Po oczyszczeniu, ostony doktadnie osuszy¢, w temperaturze nieprzekraczajgcej 60 °C. Przy
silnym zabrudzeniu do czyszczenia zaleca sie stosowanie preparatu ASOREL. Czyszczenie preparatem
wykonywac w przestrzeni otwartej lub w pomieszczeniach wentylowanych.
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HO54-K Izolacyjna ostona sztywna do podstaw BM, 120 mm SAFETY IN POWER
do1kVAC/15kvDC

SPRAWDZENIE

Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy dokona¢ ogledzin oston. Kontrole okresowq polegajgcg rowniez
na ogledzinach przeprowadzac raz na rok.
Ogledziny obejmujg sprawdzenie:

o braku widocznych wad oston,

o czytelnos¢ i kompletnos$¢ oznakowania ostony.
Ostony uszkodzone (mechaniczne uszkodzenia powierzchni), silnie zuzyte (odksztatcenia, pekniecia) lub
zabrudzone nie mogg by¢ stosowane w pracach pod napieciem. W przypadku zawilgocenia ostony nalezy
doktadnie osuszy¢ przed uzyciem.

UWAGA!

W przypadku watpliwosci po przeprowadzeniu ogledzin, ostona powinna zostaé¢ poddana ponownemu
badaniu elektrycznemu lub wycofana z uzytkowania w pracach pod napieciem.

CZESTOTLIWOSC BADAN

Sprawdzenie przed uzyciem i kontrole okresowq przeprowadzac zgodnie z ponizszg tabelq.

SPRAWDZENIE KONTROLA OKRESOWA
Przez kogo Kierujgcy zespotem Dozor
Kiedy Przed kazdorazowym uzyciem Raz na rok*
W jaki sposéb Wzrokowo (ogledziny) Wzrokowo (ogledziny)

*jezeli instrukcja organizacji prac pod napieciem nie stanowi inaczej
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HO54-K Insulating Rigid Fuse Base Cover, 120 mm
up to 1kV AC /1,5 kV DC SAFETY IN POWER

PHOTOS

Product compliant with the requirements of EN 61229:1995/A2:2002 standard

Class: O
Length: 120 mm
Weight: 100 g

The tolerance is £ 2%. Due to the continuous development of the product, the appearance of the product may slightly differ from
the one shown in the photos.

CHARACTERISTICS

Insulating, rigid, class O cover. The cover is made of red fiberglass reinforced polyamide. Contoured
cover for attaching to the BM fuse bases.

APPLICATION

The covers are intended for live works in switchgears up to 1,000 V ac or 1,500 V dc. The covers are used
to isolate the fuse bases from NH1to NH3. The covers are shaped to enable effective isolation of the fuse
base after removing the fuse links from them.

STORAGE AND MAINTENANCE

The cover should be properly stored to minimize the risk of damage to the insulation due to storage or
transportation. The cover should be prevented from excessive heat, sunlight, artificial light, or sources of
ozone.

It is desirable that the ambient temperature between 10 °C and 25 °C When cover become soiled, they
should be washed with soap and water at a temperature not exceeding 40 °C After washing, the cover
thoroughly dried (not exceeding 60 °C) and covered with talcum powder. In the case of heavy dirt for
cleaning, it is recommended to use ASOREL preparation. Cleaning with the product should be performed
in an open space or in ventilated rooms.
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HO54-K Insulating Rigid Fuse Base Cover, 120 mm
up to 1kV AC /1,5 kV DC SAFETY IN POWER

EXAMINATION

Before starting work, the cover should be visually inspected. Periodic control, including visual inspection,
should be carried out once a year.
The visual inspection includes checking:

o no visible damage to the foil surface.

o legibility and completeness of marking.

Damaged cover (mechanical surface damage), heavily worn (deformation, cracks) or dirty foil cannot be
used in live works. In the event of moisture, the cover should be thoroughly dried before use.

CAUTION!
In case of doubt, after the visual inspection, the cover should be re-electrically tested or withdrawn from

use in live work.
FREQUENCY TESTS

For check and periodic inspection to be carried out in according to table.

CHECK PERIODIC INSPECITON
Who Team Leader / Foreman Supervision Inspector
When Before each use Annually*
How Visual check Visual check

*Unless instructions say otherwise
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